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Version Datum Beschrieb
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Kennzeichnung des Schaltschranks

Das Prifgerat tragt die Kennzeichnung der technischen Daten am Gehause.

-

/ Aquasant Messtechnik AG

Hauptstrasse 22 T.+41 61 935 5000
CH-4416 Bubsndort v aquasant.com

Serie-Nr.: 22-0xx

Typ: AP4.2 zunrirt @) u@a nt

Bedienungsanleitung Mode d'emploi

Filhlerpriifgerit (passend zu Abfiillsicherungen AF1IR* gem. KUV 301.001)  Appareil de coniréle des sondes ( adapté aux sécurités de remplissage

A AF1IR* conformément a la norme CCN 301.001)
Vor der Durchfiihrung der Messung muss:

¥" Fiihler Ausgebaut und abgedunkelt sein, Tageslicht geschiitzt &A‘m“t d'effectuer la mesure, il faut:

¥" Fuhlersteckdose soll frei von Verunreinigungen und trocken sein v' Sonde démontée et obscurcie, & I'abri de la lumigre du jour
v" Fuhler darf nicht in Flussigkeit eingetaucht sein v La prise de sonde doit &tre libre de toute impureté et séche

v" La sonde ne doit pas étre immergée dans un liquide
Anschluss: A = blau /B = schwarz / C = grin Connexion: A = bleu/ B = noir / C = vert

Kontrolle Batteriespannung Contrdle de la tension de la batterie

Roten und schwarzen Taster gleichzeitig driicken; Zeigerausschlag in Markie- ~ Appuyer simultanement sur les boutons rouge et noir ; deplacement de I'aiguille
rung rot/schwarzer (>4.9 mA); ist die Batterie gut. Batterie darf nicht in der Ex-  dans le marquage rouge/noir (4.9 mA} ; la pile est de bonne qualite. La pile ne
Zone gewechselt werden. doit pas étre changée dans la zone Ex.

Messen Fihler Mesure S?nde ] . ) _ .
Messgerat an Fuhlersteckdose anschliessen; schwarzen Taster driicken; st~ Brancher| app&:r?ll de mesure a |a prise de la sonde ; appuyer sur le bouton noir ;
der Zeigerausschlag zwischen 1,9 und 3,5; ist der Fohler gut. (im schwarzen si la valeur de l'aiguille est entre 1,9 et 3,5 ; 1a sonde est bonne. (dans la zone de
Toleranzfeld 1) Beim Eintauchtest in Flussigkeit; sinkt der Messwert auf <1mA. tolérance noire |} Lors du test dlirmmersion dans un liquide ; la valeur de mesurée

tombe a <1mA.
Priifen Flihlerfunktion
Schwarzen und grinen Knopf gleichzeitig dricken, ist der FOhler gut, muss der
Zeigerausschlag Kleiner als 1 sein. (im grinen Toleranzfeld 1)
Das Toleranzfeld Il gibt die Toleranzgrenzen des Steuergerates an. Liegen die
Messwerte eines Fohlers ausserhalb der Toleranzfelder |, jedoch innerhalb der
Toleranzfelder Il, so muss mit dem entsprechenden Fuhler abgeflllt werden
kannen, wenn das LKW-Steuergerst in Grdnung ist.

Vérifier le fonctionnement de la sonde

Appuyer simultanément sur les boutons noir et vert, si la sonde est bonne, le dé-
placement de 'aiguille doit étre inférieur a 1. (dans la zone de tolérance verte 1)

La zone de tolérance llindique les limites de tolérance de |'appareil de com-
mande. Siles valeurs de mesure d'une sonde se trouvent en dehors des zones de
tolérance |, mais a l'intérieur des zones de tolérance |1, il doit étre possible de rem-
plir avec la sonde en gquestion si 'appareil de commande du camion est en ordre.

\ gg:;{;hx;:s;;?:;xflf E;]:J:rgs; 'I.:g':z: 3‘;:::9(;?:& Wa-Siegel) La sonde doit &tre soumise & un test humide. Intervalle de maintenance dey
N © ' ppareils chez le fabricant : 2 ans (voir sigle de maintenance) y

S -
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Bedienungsanleitung

1. Sicherheitshinweise

1.1.1. Giltigkeit

Die folgenden Sicherheitshinweise dienen der persdnlichen Sicherheit des Bedien- und Unterhaltspersonals und schitzen
die Anlage und die Arbeitsumgebung vor moglichen Schaden. Sie sind allgemein gultig, insbesondere auch flr Benutzer
ohne spezielle Fachkenntnisse. Sie ersetzen jedoch NICHT die anlagespezifischen Sicherheitshinweise der
Anlagenhersteller und Lieferanten! Nichtbeachtung kann folgende Geféahrdung nach sich ziehen:

9 Versagen wichtiger Funktionen der Anlage

< \Versagen vorgeschriebener Methoden zur Wartung und Instandhaltung

2 Gefahrdung von Personen durch elektrische und mechanische Einwirkungen

Vorschrift: Nachstehend aufgefihrte Elektroarbeiten dirfen nur durch Personen mit entsprechender Fachausbildung
ausgeflhrt werden:

Auswechseln eines elektrooptischen Flussigkeitsflhlers

Auswechseln eines Steuer-, Schalt- oder Regelorgans, Feldgerate

Auswechseln von Anschlusskabeln

Bedienen und Betatigen von Apparaten, Steuereinheiten etc., die fur die Inbetriebnahme, die Einregulierung, den
Service und die Behebung von Stdrungen notwendig sind

Durchfuhren von Prifungen von elektrooptischen Fllssigkeitsfuhlers

Anderungen am Steuersystem

00 VOO0

1.1.2. Ausbildung Bedien- und Unterhaltspersonal

Die Bedienung durch Personen ohne spezielle Fachkenntnisse beschrankt sich auf das in und ausser Betrieb setzen der
Anlage. Montage, Wartungs- und Inspektionsarbeiten durfen nur von autorisiertem und qualifiziertem Fachpersonal
ausgeflhrt werden.

1.1.3. Betrieb, Wartung, Allgemeiner Sicherheitshinweis

A Prifungen duarfen nur ausgefuhrt werden, wenn die Betriebsruhe sichergestellt ist; also kein LKW abladt!
1.1.4. Bestimmungsgemasse Verwendung

Zugelassen fur eine sachgerechte und zuldssige Verwendung nach Herstellerangaben. Die Garantieanspriiche und die

Herstellerverantwortung gehen bei unsachgemasser Handhabung verloren. Das Gerat wird in der MSR-Technik als

Flussigkeitsfuhler-Prifgerat der Serie AF1IR-Abfllisicherung die z.B. in Lagertanks eingesetzt sind, zu prifen. Folgende
Fuhler kdnnen mit dem AP4 Prifgerat getestet werden: Aquasant Abfullsicherungen Typen: AF1IR*

1.5. Symbole (Nach DIN 4844-2, Sicherheitskennzeichnung)

1
A Warnung vor einer Gefahrenstelle

A Warnung vor gefahrlicher elektrischer Spannung
& Warnung vor feuergefahrlichen Stoffen

Warnung vor explosionsfahiger Atmosphére

1.2. Lieferumfang

Flhlerprifgerat AP4.2 in ESD-Kunststoffgehduse inkl. 4 x 1.5V AA Batterien, 3-Pol Stecker mit 80 cm Kabel, Adapter zu
BO-Anschlusskopf, Kugelschreiber, kurz Bedienungsanleitung mit Prifwartungssiegel im Deckel und Betriebsanleitung mit
Prifprotokoll.
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Fuhlerprifgerat AP4.2

V22317/1

2. Bedienung

2.1. Geratebeschrieb

Die Heiz6l-, Benzin- oder Diesel-Tankeinlagerung ab LKW, wird von einer Abfullsicherung die mit der LKW-Pumpe in
Wirkverbindung steht, Uberwacht. Die nach Gewasserschutzverordnung der KVU vorgeschriebenen Abflllsicherung wird
mit dem Fahlerprifgerat AP4.2, regelméssig Uberprift.

2.1.1.  Vor der Durchfihrung der Messung

v" Flhler muss Ausgebaut und abgedunkelt sein, Tageslicht geschitzt
v" Flhlersteckdose soll frei von Verunreinigungen und trocken sein, 3-Pol Stecker des AP4.2 eingesteckt sein
v" Flhler darf nicht in Flissigkeit eingetaucht sein

2.1.2. Kontrolle Batteriespannung

Gleichzeitiges dricken des roten und schwarzen Tasters. Der Zeigerausschlag soll in der rot/schwarzer Markierung (>4.9
mA) liegen. Somit ist die Batterie gut.
Achtung: Die Batterie darf nicht in der Ex-Zone gewechselt werden.

2.1.3. Messen des Fuhlers

Messgerat mittels 3-Pol Steckers an Fuhlersteckdose oder Adapter an den BO-Anschlusskopf, anschliessen. Schwarzen
Taster driicken; ist der Zeigerausschlag zwischen 1,9 und 3,5; ist der FUhler gut. (im schwarzen Toleranzfeld I) Beim
Eintauchtest in FlUssigkeit; sinkt der Messwert auf <1mA.

2.1.4. Prifen Fuhlerfunktion

Schwarzen und griinen Knopf gleichzeitig drliicken, ist der Flhler gut, muss der Zeigerausschlag kleiner als 1 sein. (im
grunen Toleranzfeld |)

Das Toleranzfeld Il gibt die Toleranzgrenzen des Steuergerates an. Liegen die Messwerte eines Fluhlers ausserhalb der
Toleranzfelder |, jedoch innerhalb der Toleranzfelder Il, so muss mit dem entsprechenden Fuhler abgefullt werden kdnnen,
wenn das LKW-Steuergerat in Ordnung ist.

2.1.1. Prinzip Schema

2.2. Einsatzort

Das AP4.2 Fuhlerprufgerat darf auf dem Tank in der Ex Il 3G (Zone 2) eingesetzt werden. Da das Prifgerat
keinen eigensicheren Flhlerstromkreis «Ausgang» hat, Darf das Gerat NICHT in der Ex-Zone 1 Eingesetzt
werden. Wichtig ist, dass der zu prifende AF-Flussigkeitsfuhler aus dem Tank (Ex-Zone 0) ausgebaut ist.
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Bedienungsanleitung

3.

Wartung

3.1. Herstellerprifung

A Alle 2 Jahre muss das Fuhlerprifgerat nach CITEC (Gewéasserschutztauglichkeit nach KVU)- Vorgaben
durch Aquasant geprift werden. Siehe Prifsiegel im Gerat.

3.2. Kontrollen beim Prifen
Vor dem Anschliessen des LKW-Steckers an dem Fuhler, muss am Prifgerat die Batterieleistung Uberpriift werden.

3.3. Entsorgung WEEE-Richtlinie

Seite 8

Die Richtlinie fur Elektro- und Elektronik-Alt-/Schrottgerate (WEEE=Waste Electrical and Electronic Equipment),
die am 13. Februar 2003 in Kraft getreten ist, hatte eine groBe Veradnderung im Umgang mit nicht mehr benutzten
elektrischen und elektronischen Geraten zur Folge. Das WEEE-Logo (siehe linke Seite), das entweder auf dem
Produkt selbst oder auf seiner Verpackung abgebildet ist, weist darauf hin, dass dieses Produkt nicht mit dem
normalen Haushaltsmill entsorgt werden darf. Fir weitere Informationen bezUlglich der Entsorgung von
elektrischen und elektronischen Altgeraten, Wiederverwertung und Sammelpunkte wenden Sie sich bitte an lhre
zustandige kommunale Behorde oder an das Geschaft, in welchem Sie das Gerat erworben haben.
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